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English

 WARNING. Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard. 
This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell 
battery is swallowed or placed inside any part of the body, it can cause 
severe internal burns in just 2 hours and can lead to death or cause severe 
injury. Keep new and used batteries away from children. If the battery 
compartment does not close securely, stop using the product and keep it 
away from children. If you think batteries might have been swallowed or 
placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Deutsch

 WARNUNG. Batterie nicht verschlucken – Verätzungsgefahr. 
Dieses Produkt enthält eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellen- 
batterie verschluckt oder in ein Körperteil eingeführt wird, kann dies 
innerhalb von nur 2 Stunden zu schweren inneren Verbrennungen mit 
Todesfolge oder schweren Verletzungen führen. Neue und verbrauchte 
Batterien kindersicher aufbewahren. Wenn sich das Batteriefach 
nicht sicher schließen lässt, verwenden Sie das Produkt nicht mehr 
und bewahren Sie es kindersicher auf. Wenn Sie den Verdacht haben, 
dass Batterien verschluckt wurden oder anderweitig in den Körper 
gelangt sind, suchen Sie sofort einen Arzt auf. 

Français

 AVERTISSEMENT. N'ingérez pas la batterie, risque de brûlure 
chimique. Ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton est 
ingérée ou placée à l'intérieur du corps, elle peut provoquer de graves 
brûlures internes en seulement 2 heures, et entraîner la mort ou des 
blessures graves. Gardez les piles neuves et usagées hors de portée 
des enfants. Si le compartiment de la pile ne se ferme pas correctement, 
arrêtez d'utiliser le produit et gardez-le hors de portée des enfants. 
Si vous pensez que des piles ont pu être avalées ou placées à l'intérieur 
d'une partie du corps, consultez immédiatement un médecin. 

Italiano

 AVVISO. Non ingerire la batteria, pericolo di ustioni chimiche. 
Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se la batteria a bottone/
moneta viene ingerita o introdotta nell’organismo, può causare gravi 
ustioni interne in sole 2 ore e provocare la morte o lesioni gravi. Tenere le 
batterie sia nuove che usate lontano dai bambini. Se il vano batteria non si 
chiude in modo sicuro, interrompere l'uso del prodotto e tenerlo lontano 
dalla portata dei bambini. Se si ritiene che le batterie potrebbero essere 
state ingerite o che si trovino all'interno di una parte qualsiasi del corpo, 
consultare immediatamente un medico. 

Español

 ADVERTENCIA. No ingiera la batería, peligro de quemaduras 
químicas. Este producto contiene una batería de botón/moneda. 
Si la batería de botón/moneda se ingiere o se coloca dentro de cualquier 
parte del cuerpo, puede causar quemaduras internas graves en sólo 
2 horas y puede causar la muerte o lesiones graves. Mantenga las pilas 
nuevas y usadas fuera del alcance de los niños. Si el compartimento 
de la batería no cierra bien, deje de usar el producto y manténgalo fuera 
del alcance de los niños. Si sospecha que alguien pudo haberse tragado 
o colocado las baterías de cualquier parte del cuerpo, busque atención 
médica inmediata. 

Português

 ATENÇÃO: Não ingira a bateria, perigo de queimadura química. 
Este produto contém uma pilha de botão/moeda. Se engolir a pilha de 
botão/moeda ou introduzida em qualquer parte do corpo humano, pode 
causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e provocar a morte 
ou ferimentos graves. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance 
das crianças. Se o compartimento das pilhas não fechar correctamente, 
pare de utilizar o produto e mantenha-o fora do alcance das crianças. 
Se acha que as pilhas podem ter sido engolidas ou introduzidas em algum 
parte do corpo, procure imediatamente assistência médica. 

Nederlands

 WAARSCHUWING. De batterij niet inslikken, gevaar voor 
chemische brandwonden. Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de 
knoopcelbatterij wordt ingeslikt of in een deel van het lichaam terecht 
komt, kan dat binnen 2 uur ernstige brandwonden veroorzaken en tot de 
dood of ernstig letsel leiden. Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de 
buurt van kinderen. Als het batterijvak niet goed sluit, het product niet 
meer gebruiken en uit de buurt van kinderen houden. Als u vermoedt 
dat er batterijen zijn ingeslikt of in een deel van het lichaam zijn 
terechtgekomen, schakel dan onmiddellijk medische hulp in.

Svenska

 VARNING! Förtär inte batteriet, risk för kemiska brännskador. 
Produkten innehåller ett mynt-/knappcellbatteri. Om mynt-/
knappcellsbatteriet sväljs eller placeras inuti någon del av kroppen kan 
det orsaka allvarliga inre brännskador på bara två timmar och kan leda 
till dödsfall eller orsaka allvarliga skador. Håll nya och använda batterier 
utom räckhåll för barn. Om batterifacket inte går att stänga ordentligt 
ska du sluta använda produkten och hålla den utom räckhåll för barn. 
Om du tror att batterier kan ha svalts eller hamnat i någon del av kroppen 
ska du omedelbart söka läkarvård. 

Dansk

 ADVARSEL. Batteriet må ikke sluges pga. fare for kemisk 
forbrænding. Dette produkt indeholder et knapcellebatteri. Hvis mønt-/
knapcellebatteriet sluges eller placeres inde i nogen del af kroppen, kan 
det forårsage alvorlige indre forbrændinger på kun 2 timer og kan føre 
til døden eller forårsage alvorlig skade. Opbevar nye og brugte batterier 
uden for børns rækkevidde. Hvis batterirummet ikke kan lukkes forsvarligt, 
skal du stoppe med at bruge produktet og opbevare det uden for børns 
rækkevidde. Hvis du har mistanke om at batterier muligvis er blevet slugt 
eller placeret inde i en hvilken som helst del af kroppen, skal du omgående 
kontakte læge. 

Norsk

 ADVARSEL. Batteriene må ikke svelges, fare for kjemiske 
brannskader. Dette produktet inneholder et mynt-/knappcellebatteri. 
Hvis mynt-/knappcellebatteriet svelges eller puttes inn i kroppen, kan det 
forårsake alvorlige indre brannskader på bare 2 timer og resultere i alvorlig 
personskade eller død. Oppbevar nye og brukte batterier utilgjengelig 
for barn. Hvis batterirommet ikke lukkes ordentlig, må du slutte å bruke 
produktet og oppbevare det utilgjengelig for barn. Hvis du tror at batterier 
kan ha blitt svelget eller befinner seg inne i en kroppsåpning, må du 
øyeblikkelig søke legehjelp.

Suomi

 VAROITUS. Älä niele akkua – kemiallisen palovamman vaara. 
Tuote sisältää nappipariston. Nappipariston nieleminen tai minkään kehon 
osan sisään joutuminen voi aiheuttaa kahdessa tunnissa vakavia sisäisiä 
palovammoja ja johtaa kuolemaan. Pidä uudet ja käytetyt paristot poissa 
lasten ulottuvilta. Jos paristolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta tuotteen 
käyttö ja pidä se poissa lasten ulottuvilta. Jos epäilet, että paristot on 
nielty tai ne ovat joutuneet kehon sisälle, hakeudu heti lääkäriin.

Ελληνικά

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ. Αποφύγετε την κατάποση της μπαταρίας, κίνδυνος 
χημικού εγκαύματος. Αυτό το προϊόν περιέχει μπαταρία τύπου coin/button cell. 
Σε περίπτωση κατάποσης της μπαταρίας τύπου coin/button cell ή τοποθέτησής 
της μέσα σε κάποιο μέρος του σώματος, μπορεί να προκληθούν σοβαρά εσωτερικά 
εγκαύματα σε μόλις 2 ώρες, τα οποία μπορεί να οδηγήσουν στον θάνατο ή να 
προκαλέσουν σοβαρό τραυματισμό. Φυλάσσετε τις νέες και τις χρησιμοποιημένες 
μπαταρίες μακριά από παιδιά. Εάν η θήκη των μπαταριών δεν κλείνει καλά, διακόψτε 
τη χρήση του προϊόντος και απομακρύνετέ το από τα παιδιά. Εάν πιστεύετε ότι κάποιος 
κατάπιε τις μπαταρίες ή οι μπαταρίες έχουν τοποθετηθεί μέσα σε οποιοδήποτε μέρος 
του σώματος, αναζητήστε άμεσα ιατρική βοήθεια. 

По-русски

  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Не допускайте проглатывания батарей. 
Это может вызвать химический ожог. В данном устройстве используются 
миниатюрные батареи (батареи таблеточного типа). Проглатывание 
миниатюрной батареи (батареи таблеточного типа) или помещение ее в любую 
из частей тела в течение 2 часов приводит к сильным ожогам внутренних 
органов вплоть до летального исхода. Храните новые и использованные 
батареи в местах, недоступных для детей. Если крышка отсека для батарей 
неплотно прилегает к корпусу, не используйте устройство и храните его в месте, 
недоступном для детей. При подозрении на проглатывание или попадание 
батарей в организм немедленно обратитесь к врачу.

Po polsku

  OSTRZEŻENIE. Nie połykać baterii, ryzyko poparzenia 
chemicznego. Ten produkt zawiera baterię pastylkową/guzikową. 
Połknięcie lub umieszczenie baterii pastylkowej/guzikowej gdziekolwiek 
w ciele może spowodować poważne oparzenia wewnętrzne w ciągu 
zaledwie 2 godzin i doprowadzić do śmierci bądź poważnych obrażeń 
ciała. Nowe i zużyte baterie przechowuj w miejscach niedostępnych dla 
dzieci. Jeśli komora baterii nie zamyka się bezpiecznie, przestań używać 
produktu i przechowuj go z dala od dzieci. Jeśli uważasz, że baterie mogły 
zostać połknięte lub umieszczone w jakiejkolwiek części ciała, natychmiast 
skontaktuj się z lekarzem.

Magyar

  FIGYELEM: Ne nyelje le az elemet. Vegyi égés kockázata léphet 
fel. Ez termék gombelemet tartalmaz. Ha a gombelemet lenyelik, 
vagy a test bármely részébe kerül, már 2 órán belül súlyos belső égési 
sérülést okozhat, ami halálos kimenetelű is lehet, illetve komoly sérülések 
keletkezhetnek miatta. Az új és használt elemeket tartsa gyermekektől 
elzárva. Ha az elemtartó rekesz nem záródik szorosan, ne használja 
tovább a terméket, és tartsa távol a gyermekektől. Ha úgy gondolja, 
elemeket nyelhettek le vagy azok a test bármely részébe kerülhettek, 
azonnal forduljon orvoshoz. 

Česká verze

   VÝSTRAHA. Nepolykejte baterii, hrozí riziko poleptání 
chemikáliemi. Tento produkt obsahuje mincovou/knoflíkovou baterii. 
Pokud mincovou/knoflíkovou baterii spolknete, nebo došlo k jejímu 
vložení do libovolné části těla, může to v průběhu pouhých 2 hodin 
způsobit vážné vnitřní popáleniny a vést ke smrti nebo způsobit vážné 
zranění. Udržujte nové i použité baterie mimo dosah dětí. Pokud nejde 
prostor pro baterie řádně zavřít, přestaňte produkt používat a udržujte 
jej mimo dosah dětí. Pokud se domníváte, že došlo ke spolknutí 
baterie nebo jejímu vložení do libovolné části těla, okamžitě vyhledejte 
lékařskou pomoc.

Slovenčina

  UPOZORNENIE. Neprehltnite batériu, hrozí riziko poleptania 
chemikáliami. Tento produkt obsahuje mincovú/gombičkovú batériu. 
Ak mincovú/gombičkovú batériu prehltnete, alebo došlo k jej vloženiu 
do ľubovoľnej časti tela, môže to v priebehu len 2 hodín spôsobiť vážne 
vnútorné popáleniny a viesť k smrti alebo spôsobiť vážne zranenie. 
Udržujte nové aj použité batérie mimo dosahu detí. Ak sa nedá priestor 
pre batérie bezpečne zavrieť, prestaňte produkt používať a udržujte ho 
mimo dosahu detí. Ak sa domnievate, že došlo k prehltnutiu batérie alebo 
jej vloženiu do ľubovoľnej časti tela, okamžite vyhľadajte lekársku pomoc.

Українська

  УВАГА. Не допускайте ковтання акумуляторів. Це може призвести 
до хімічного опіку. Цей пристрій живиться від мініатюрної батареї 
(батареї таблеткового типу). У разі ковтання батареї таблеткового типу або 
потрапляння її до будь-якої частини тіла в людини або тварини протягом 
2 годин може виникнути важкий опік внутрішніх органів, зокрема з летальними 
наслідками. Зберігайте нові та використані батареї в недоступних для дітей 
місцях. Якщо кришка відсіку для батарей не фіксується належним чином, 
припиніть користуватися пристроєм і зберігайте його в недоступному для дітей 
місці. За підозри на ковтання або потрапляння батареї в організм іншим чином 
негайно зверніться до лікаря. 



Eesti

 HOIATUS! Ärge neelake akut alla. Keemilise põletuse oht. 
See toode sisaldab nööpakut. Kui nööpaku alla neelata või mis tahes 
kehaosasse sisestada, võib see põhjustada vaid kahe tunniga raskeid 
sisemisi põletusi ja lõppeda surma või raske vigastusega. Hoidke uued ja 
kasutatud akud laste käeulatusest eemal. Kui akupesa ei sulgu korralikult, 
lõpetage toote kasutamine ja hoidke see lastest käeulatusest eemal. 
Kui arvate, et aku võib olla alla neelatud või mõnda kehaosasse sisestatud, 
pöörduge kohe arsti poole.

Latviski

 BRĪDINĀJUMS! Nenorijiet bateriju! Ķīmisko apdegumu risks. 
Šajā izstrādājumā ir podziņveida baterija. Ja podziņveida baterija tiek 
norīta vai ievadīta kādā ķermeņa daļā, tā jau 2 stundu laikā var izraisīt 
smagus iekšējos apdegumus un var būt nāves vai smagu miesas bojājumu 
cēlonis. Glabājiet jaunas un izmantotas baterijas bērniem nepieejamā 
vietā. Ja bateriju nodalījumu nevar cieši aizvērt, pārtrauciet izstrādājuma 
izmantošanu un novietojiet to bērniem nepieejamā vietā. Ja uzskatāt, 
ka baterijas varētu būt norītas vai ievadītas kādā ķermeņa daļā, 
nekavējoties meklējiet mediķu palīdzību.

Lietuvių

 PERSPĖJIMAS. Neprarykite baterijos – nudegimo cheminėmis 
medžiagomis pavojus. Šiame gaminyje yra sagos formos elementas. 
Prarijus sagos formos elementą arba įsidėjus jį į kitą kūno vietą, 
per 2 valandas gali pasireikšti sunkūs vidiniai nudegimai ir galima mirti 

arba sunkiai susižaloti. Laikykite naujas ir naudotas baterijas vaikams 
nepasiekiamoje vietoje. Jei baterijų skyrius tinkamai neužsidaro, 
nebenaudokite gaminio ir laikykite jį vaikams nepasiekiamoje vietoje. 
Jei manote, kad baterijos prarytos arba pateko į kitą kūno vietą, 
nedelsdami kreipkitės į gydytoją.

Български

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Не поглъщайте батерията, съществува опасност 
от химическо изгаряне. Това изделие съдържа клетъчна батерия/клетъчен 
бутон. Поглъщането на клетъчна батерия/клетъчен бутон или попадането им 
в която и да било част на тялото може да причини тежки вътрешни изгаряния 
едва в рамките на 2 часа и да доведе до смърт или да причини тежки 
наранявания. Дръжте нови и употребявани батерии далеч от деца. Ако гнездото 
за батерията не се затваря безопасно, преустановете употребата на продукта 
и го дръжте далеч от деца. Ако смятате, че съществува вероятност батерия 
да е била погълната или поставена някъде в тялото, незабавно потърсете 
медицинска помощ.

Hrvatski

 UPOZORENJE. Nemojte progutati bateriju, opasnost od kemijske 
opekline. Proizvod sadrži gumbastu/ćelijsku bateriju. Ako se proguta 
gumbasta/ćelijska baterija ili umetne u bilo koji dio tijela, ona može 
izazvati teške unutarnje opekline i u samo dva sata može izazvati smrt. 
Nove i istrošene baterije čuvajte na mjestima dalje od djece. Ako se 
pretinac za bateriju ne zatvori čvrsto, prestanite s upotrebom proizvoda 
i držite ga dalje od djece. Ako mislite da je došlo do gutanja baterija ili 
da su dospjele u bilo koji dio tijela, zatražite hitnu pomoć liječnika. 

Srpski

 UPOZORENJE. Nemojte da progutate bateriju, opasnost od 
hemijskih opekotina. Ovaj proizvod sadrži dugmastu bateriju. 
Ako se dugmasta baterija proguta ili dospe u bilo koji deo tela, u roku 
od 2 sata to može da dovede do teških unutrašnjih opekotina, a time 
i do smrtnog ishoda ili teških povreda. Nove i korišćene baterije držite 
van domašaja dece. Ako se odeljak za baterije ne zatvara bezbedno, 
prestanite da koristite proizvod i udaljite ga od dece. Ako posumnjate 
da su baterije progutane ili da se nalaze u nekom delu tela, 
odmah zatražite medicinsku pomoć.

Slovenščina

 OPOZORILO Ne zaužijte baterije, nevarnost kemičnih opeklin. 
Ta izdelek vsebuje gumbno celično baterijo. Če gumbno celično baterijo 
pogoltnete ali vstavite v kateri koli del telesa, lahko v samo 2 urah povzroči 
hude notranje opekline in lahko vodi v smrt ali povzroči hude poškodbe. 
Nove in rabljene baterije hranite zunaj dosega otrok. Če se predal za 
baterijo ne zapira varno, prenehajte uporabljati izdelek in ga hranite zunaj 
dosega otrok. Če menite, da so bile baterije morda pogoltnjene ali prišle 
v kateri koli del telesa, takoj poiščite zdravniško pomoč.

Română

 AVERTISMENT. Nu înghiţiţi bateria. Există risc de arsură chimică. 
Acest produs conţine o baterie cilindrică sub forma unei monezi. 
Înghiţirea bateriei sau introducerea acesteia în interiorul oricărei părţi 
a corpului poate cauza arsuri interne grave în doar 2 ore, acest lucru 
putând provoca decesul sau răni grave. Nu lăsaţi la îndemâna copiilor 
bateriile noi sau pe cele folosite. În cazul în care compartimentul bateriilor 
nu se închide corespunzător, opriţi folosirea produsului şi nu îl lăsaţi la 
îndemâna copiilor. Dacă credeţi că o baterie a fost înghiţită sau introdusă 
în vreo parte a corpului, contactaţi imediat medicul.

Türkçe

 UYARI: Pili yemeyin, Kimyasal Yanma Tehlikesi. Bu ürün düğme pil 
içerir. Düğme pil yutulduğu veya vücudun herhangi bir bölgesine girdiği 
takdirde 2 saat içinde vücut içinde ciddi yanığa yol açabilir ve ölüme veya 

ciddi yaralanmaya neden olabilir. Yeni ve kullanılmış pilleri çocukların 
erişemeyeceği yerlerde saklayın. Pil bölmesi güvenli şekilde kapanmıyorsa 
ürünü kullanmayın ve çocukların erişemeyeceği bir yerde saklayın. Pillerin 
yutulmuş olabileceğini düşünüyorsanız veya vücudun içine girmişse derhâl 
tıbbi yardım isteyin.

العربية

 تحذير: لا تبلع البطارية، يوجد خطر احتراق كيميائي. 
يحتوي هذا المنتج على بطارية خلوية صغيرة. إذا تم ابتلاع 
البطارية الخلوية المصغرة / أو أحد الأزرار أو وضعها داخل 

أي جزء من الجسم، فقد يتسبب ذلك في حروق داخلية شديدة 
خلال ساعتين فقط ويمكن أن تؤدي إلى الوفاة أو أن ت�تسبب في 
حدوث إصابة خطيرة. احتفظ بالبطاريات الجديدة والمستعملة 

بعيدًًا عن الأطفال. إذا لم تغلق حجرة البطارية بإحكام، 
ف�توقف عن استخدام المنتج وأبعده عن الأطفال. إذا كنت 

تعتقد أن البطاريات قد تم ابتلاعها أو وضعها داخل أي جزء من 
الجسم، فاطلب العناية الطبية الفورية.

עברית

 אזהרה: אין לבלוע את הסוללה, סכנת כוויה כימית.  
מוצר זה מכיל סוללת מטבע/כפתור. אם סוללת המטבע/כפתור נבלעת 

או נמצאת בתוך חלק כלשהו בגוף, זה עלול לגרום לכוויות פנימיות 
חמורות בתוך שעתיים בלבד ועלולה לגרום למוות או להוביל לפציעה 

חמורה. הרחק סוללות חדשות ומשומשות מילדים. אם תא הסוללה 
אינה נסגרת בצורה תקינה, הפסק להשתמש במוצר והרחק אותו 

מילדים. אם אתה מאמין כי הסוללות נבלעו, או שנמצאות בתוך חלק 
כלשהו בגוף, בקש עזרה רפואית מיידית.

English (AP)

 WARNING. Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard. 
This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell 
battery is swallowed or placed inside any part of the body, it can cause 
severe internal burns in just 2 hours and can lead to death or cause severe 
injury. Keep new and used batteries away from children. If the battery 
compartment does not close securely, stop using the product and keep it 
away from children. If you think batteries might have been swallowed or 
placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

简体中文

 警告！请勿吞咽电池，化学灼伤危险。该产品包含
纽扣电池。如果吞下纽扣电池或将纽扣电池置于体内任何
部位，均可能在 2 小时内造成严重的内部灼伤，并可能导致
死亡或重伤。请勿将新或旧电池放置于儿童可触及范围。
如果电池仓无法牢固关闭，请停止使用本产品并使其远离
儿童。如果您认为电池可能已被吞咽或进入体内任何部位，
请立即就医。

繁體中文

 警告。請勿吞入電池，有化學灼傷危險。此產品含有
鈕扣電池。如果吞嚥了鈕扣電池或將其放入任何身體部位
之內，可能在 2 小時內造成嚴重的內部灼燒，且可能導致死
亡或造成嚴重傷害。請將新舊電池保存在兒童接觸不到的
地方。如果電池艙無法緊密蓋上，請停止使用產品並保存在
兒童接觸不到的地方。如果您認為電池可能已遭吞嚥或是在
體內的任何部位，請立即就醫。

한국어

 경고. 배터리를 삼키지 마십시오. 화학 화상의 위험이 
있습니다. 이 제품에는 코인/버튼 셀 배터리가 포함되어 
있습니다. 코인/버튼 셀 배터리를 삼키거나 몸에 들어가는 
경우, 2시간 이내로 심각한 체내 화상이 발생하여 죽음이나 
심각한 부상에 이를 수도 있습니다. 새 배터리 및 사용한 
배터리는 어린이의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오. 
배터리 함이 제대로 닫히지 않는 경우에는 제품의 사용을 
중단하고 어린이의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오. 
배터리를 삼켰거나 배터리가 체내에 있다고 생각되는 상황인 
경우, 즉시 의사의 진료를 받으십시오.

Indonesia

 PERINGATAN! Jangan menelan baterai, Bahaya Melecur Zat Kimia. 
Produk ini berisi baterai koin/baterai kancing. Jika baterai koin/baterai 
kancing ini tertelan, atau berada di dalam bagian tubuh, hal ini dapat 

menyebabkan lecuran internal yang parah hanya dalam waktu 2 jam dan 
dapat menyebabkan kematian atau cedera parah. Jauhkan baterai baru 
maupun baterai yang sudah digunakan dari anak-anak. Jika kompartemen 
baterai tidak tertutup dengan baik, hentikan menggunakan produk dan 
jauhkan dari anak-anak. Jika Anda merasa baterai telah tertelan atau 
berada di dalam bagian tubuh, segera hubungi dokter.

日本語

 警告。電池を飲み込まないでください。化学火傷の
危険があります。本製品にはコイン型/ボタン型電池が含
まれています。コイン型/ボタン型電池を飲み込んだ、
または体内のあらゆる部分に入った場合、わずか2時間以
内に深刻な内部熱傷が発生する場合があり、死亡や重傷に
つながるおそれがあります。新しい電池や使用済みの電池
にお子様が触れないようにしてください。電池収納部がし
っかりと閉じない場合は、製品の使用を停止し、お子様が
触れないようにしてください。電池を飲み込んだ、あるい
は電池が体内のいずれかの部分に入ったと思う場合、直ち
に医師に診てもらってください。

ქართული

 ᲒᲐᲤᲠᲗᲮᲘᲚᲔᲑᲐ. არ გადაყლაპოთ 
ბატარეა — ამან შეიძლება გამოიწვიოს ქიმიური 
დამწვრობა. ნაწარმი შეიცავს დისკური/ბრტყელი 
ფორმის ბატარეას. დისკური/ბრტყელი ბატარეის 
გადაყლაპვამ ან სხეულის რომელიმე ნაწილში 
მოთავსებამ სულ რაღაც 2 საათში შეიძლება 
გამოიწვიოს სერიოზული შინაგანი დამწვრობები 
და ლეტალური შედეგი ან მძიმე დაზიანება. 
მოარიდეთ ახალი და გამოყენებული ბატარეები 
ბავშვებს. თუ ბატარეის განყოფილება საიმედოდ 
არ იხურება, აღარ გამოიყენოთ ნაწარმი და 
მოარიდეთ ის ბავშვებს. თუ ფიქრობთ, რომ თქვენ 
ან სხვამ ბატარეა გადაყლაპა ან მოათავსა სხეულის 
რომელიმე ნაწილში, დაუყოვნებლივ მიმართეთ 
ექიმს.
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